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135. obletnica smrti Franceta PreSerna

8. februar: slovenski kulturni praznik

ZIVE NAJ VSI NARODI,
KI HREPENE DOCAKAT’ DAN,
DA, KODER SONCE HODI,
PREPIR 1Z SVETA BO PREGNAN,
DA ROJAK
PROST BO VSAK,
NE VRAG, LE SOSED BO MEJAK.

(Iz Zdravljice)

Maricka 2nidar§ié’f Jelka Reichman

. ZIMSKA

Kot pravljica je zdaj vsa zemlja:
Sneznik, Poljane, KriZzna gora

se zdijo kakor mlada zora,

le jata vran jih zvesto spremlja.

llustr.:

V nocéeh nam Sipe zima rise
ciklame, tulpe georgine,

v zapecku ded budi spomine,
ob njem si vnuk nalogo pise.

Cvréanje ognja v kmeéki peéi
je kot pritajeno kramljanje,

ki nam pod noé privabi spanje
in pravi nam povest o sreci.



Tone Seliskar

llustr.: Albert Sirk

49. Zarcpotale so bezeée noge. Kocevarji so
se razbezali na vse strani, med tekom so
cdmetali oroZje in se upehani ustavili Sele
v velikem trgu, veé ur daleé od Kala.

50. France in Pavlek sta §la v Frecetovo hi-
So, kjer je zdaj gospodaril Strbenkov Dolfe.
Nasla sta ga skritega pod vrecami in vsega
trepetajocega od strahu in groze.

51. Dolfe je ponujal vse premozZenje France-
tu, ée ga pusti pri Zivljenju. »Saj vendar ni-
sem jaz kriv, ¢e so vaScane izse'ii in ce
zdaj trpijo in umirajo v tujinil« »Slepar!«
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52. Dolfe je skusal bezati, toda podrla ga je
krogla, da je oblezal. Partizani so naloZili na
zivino vojni plen in zapustili kraj, nad kate-
rim se je dvigal dim in ogenj.

53. Drugi dan je kemandant pred zbrano ée- 54. Ve¢ tisoé fasistov se je pripravljalo, da
to pohvalil Pavleka, ker jih je tako uspedno napade partizane, in tako so se ti ponoéi
vodil in bil, ¢eprav Se otrok, Ze pravi ju- cdpravili na pot. Tema je bila taka, da so
nak. — Prislo je povelje za umik. se med seboj drzali, da se ne bi izgubili.

55. Tiho so se pomikali. Ob progi, kijer so 56. Se vodo so morali prebresti in mokri
kili faéistii:?i bunkerji, so se vrgli na tla. so prodirali dalje. Prisli so v gozd, v zave-
Viak je pridrvel, in ko so zadnji vagoni Svi- tje. Tam so bili doma. Ob ognju so se po-

gnili mimo, so se pognali ez progo. susili, si skuhali prezganko in trudni polegli.

57. V gozdu so se utaborili. Paviek se je 58. Hiiro je mineval Pavieku éas v taboru.
spoznal z vsemi tovariSi, najbolj se je na- Tudi straZil je Ze. NajlepSe ure pa so mu
vezal na Sonjo in Cria. Skupaj so si posta- bile zvecer, ko so se ob tabornem ognju
vili Sotor iz smrekovih vej. ucili, citali, peli in se pogovarjali.
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59. Ceti v gozdu je primanjkovalo hrane. Ko-
mandant je doloéil, da pojdejo Crt, Sonja
in Pavlek v Sv. Kriz po zivino, ki so jo pri-
gnali s Kala. Mater in oéeta bo videl.

60. Sezul si je Skornje, zavihal hlage, po-
tisnil na glavo klobuéek in postal zopet va-
8ki paglavec. Hodil je spredaj, zadaj pa Crt
in Sonja. Mahoma polezejo v visoko travo.

61. Po Siroki cesti pridrve kamioni, natlace-
ni s faSisti. V srednjem pa vidi Pavlek do-
macine. »Kam jih peljejo?« ga stisne v srcu.
Viem zagleda gruco belogardistov.

62. Pijani so kolovratili za avti. Ustili so se,
da bo ofenziva na partizane. »Sv. Kriz je
Ozboltov ze precej ocistil. Tudi Blaza s Ka-
la in njegovo Zeno so odpeljali danes.«

63. Pavlek se je splazil k Sonji in Criu. Ra-
zjokal se je. Mater in oéeta so mu odpeljali!
— Tedaj sta dva belogardista prignala po
cesti vola. — »Roke kviskul«
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64. Crt je z naperjeno pusko skoéil pred
njiju. Sonja jima je odvzela oroZje, jima zve-
zala roke in odgnali so ju v partizanski ta-
bor. — Ofenziva se je pricela. (Dalje)

llustr.: Jelka Reichman

Pritisnil je mtaz. V oblaku so se zageli zbirati kristalgki in nastala je
prva snezinka. Majhna, puhasta snezinka Minka, ki je bila zelo zaspana.
Pocasi se’je spustila na zemljo. Pihal je lahen veter in Minka je zaspala.

»Tonk,« je surilo in vrglo Minko navzgor. Pomela si je oéi in videla,
da je prisla do sivega, tezkega oblaka, iz katerega se je videl le sem ter
tja tovarniski dimnik.

»Tonk,« je sunilo Se enkrat, ko je Minka ponovno skusala prebiti me-
glo. Odbila se je kot Zoga. To jo je tako ujezilo, da je poletela nekaj me-
trov navzger, vzela zalet in Svignila navzdol. Tokrat ji je uspelo. Toda zrak
je bil tako umazan, da je Minka nemudoma zaéela kihati. Kihanje se ji je
pocasi poleglo, ker se je na zrak navadila.

»Joj, moja oblekal« se je zgrozila, ko je pogledala svojo srajéko. »Saj
je bila snezno beia!« je vzklikala.

In res. Cim niZe se je spuscala, bolj je bila umazana. In Minka je bila
zelo necimrna sneZinka, ki ni hotela oznaniti zime v umazani srajéki. Toda
kaj je hotela? Otroci so se je vseeno razveselili, saj so bile hise in ceste
Se bolj sive in érne kot ona.
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Pise in riSe Ksenija Prunk

Moja babica, ki smo jo po trZasko
klicali nona, je bila drobna Zenica,
doma s kmetov. Rodila se je v Po-
ljanskih hribih, v tisti slikoviti po-
krajini, kjer je bil doma tudi slikar
Azbé. Tudi babica se je pisala Azbe.

Poéesana na preéo, s sivo, pod
brado zavezano ruto na glavi, v ku-
éemajki in s irokim, nabranim pred-
pasnikom, je bila prava poljanska Ze-
nica e po mnogih letih bivanja v
Trstu.

Ob nedeljah in praznikih pa se je
prelevila v trZzasko gospo. Odvezala
si je predpasnik, zamenjala naglavno
ruto s érnim éipkastim Salom, vzela
tenak deznik s srebrnim drzajem, ki
ji je sluzil predvsem za oporo, si na-
taknila é&ipkaste rokavice brez pr-
stov, po modi njenih mladih let, in
slovesno odkorakala k blizZnjemu Sv.
Antonu novemu k masi. Ko se je vr-
nila, se je spet prelevila v kmeéko
Zenico. Se danes jo Zivo vidim pred
seboj. Pa tudi njeno podolgovato so-
bo, ki se mi je zdela najprijaznejSa
v stanovanju, ker je edino vanjo po-
sijalo sonce; vsi drugi prostori so
bili obrnjeni proti severu ali pa v
temna, ozka dvori§éa. Ko je v babi-
¢ino sobo posijalo sonce, je postalo
vse Vv njej prazniéno. Dopoldneve
sem prezivela poleg babice v tej so-
bi. Se se spominjam zelenega roza-
stega vzorca na stenah in poskroblje-
nih éipkastih zastorov na cknu. Po-
leg okna je stala babi¢ina starinska
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postelja, prekrita z belo odejo. Kadar
si je nona postiljala posteljo, so se
prikotalili od vznoZja po trije, Stirje
divji kostanji. Babica je bila trdno
uverjena, da ji preganjajo revmo iz
nog. Nasproti postelje je bila miza,
pregrnjena s temnordeéim prtom, na
njej petrolejka z zelenim senénikom,
poleg mize starinski naslanjaé, ob
nasprotni steni pa Sirok in globok
predalnik, poln mikavnih skrivnosti.
Blizu vrat je bil Zelezen emajliran
umivalnik s skledo in vréem, na ka-
terem je bila slika vojaka na belem
konju. Nona je trdila, da je to gene-
ral Radecki. Pod njim je moral sluziti
njen moZ, moj ded, dolgih osem let,
ko je bil 5e mlad fant.

A najimenitnejsi kos pohistva je
bil »kantonal«, to je bila trioglata vi-
trina v kotu sobe, polna drobnarij in
skodelic. Kadar je nena vitrino od-
prla, je zadiSalo po brinovcu. A to je
bilo redkokdaj, kajti brinovéek je bil
gorenjski in je moral trajati celo le-
to, od romanja do romanja na Bled in
na Visarje. Mislim, da je nona s tem
brinovékom, ki ga je dobila pri go-
renjskih sorodnikih, preganjala do-
motozje. Ce si ga je pobozZno nalila
za naprstek, ko jo je obsSla slabost,
kot je rekla, je zadiSalo po gorenjski
gmaijni in po hribih tam pod Blego-
dem, kjer je babica kot otrok pasla
krave, pekla krompir, Zveéila brinove
jagode in se grela ob pastirskem
ognju v mrzlih jesenskih jutrih, ko so

bile poljanske strmine pokrite s sla-
no. O teh éasih mi je znala babica
Zivahno pripovedovati in povezati pri-
povedovanje s starimi bajkami in
pravljicami.

Da vam nonina soba resniéno za-
Zivi, je treba omeniti Se kletki s ka-
narcki, ki sta viseli druga nad drugo
poleg okna. Tam so rumeni pticki ve-
selo prepevali in se Zenili. A kadar
nona ni hotela novega zaroda, je
stala strogo pred kletkama z lesko-
vo Sibo v roki in zmerjala kanaréke,
ki so kljub temu veselo svatovali. Si-
cer pa je bila babica dobrodusna in
dobro sva se razumeli.

Skoro do svojega osemdesetega
leta je sedela v svojem naslanjaéu in
pletla nogavice, take vzoréaste, ka-

krSne so nosila dekleta iz njene va-
si. Danes jih nosijo le k nosam. Ve-
¢ino dneva je nona zvonkljala s svo-
jimi pletilkami. Naoéniki so ji vedno
zlezli na konec nosu; preko teh naoé-
nikov je véasih resno pogledala pro-
ti meni, ki sem kleéala pred svojim
zabojem igrac in se pogovarjala s
svojimi punckami. Po svoiem osem-
desetem letu pa je trdila, da slabo
vidi zanke. Videla je pa Se érke v
knjigah z vecjim tiskom in je prebra-
la vse tako ctivo, kar ji je prislo pod
roke. Ves v slovenséino prevedeni
Sienkiewicz je buril njeno domisljijo.
Pa tudi Mohorieve knjige. Kadar je
prisla do zapletenih in burnih pogla-
;Iij, je zmajevala z glave in godrnja-
a.

»Nona, kaj pa je?« — sem jo vpra-
Sala iz svojega kota.

»Oh, ta lump, ta razbojnik!« — je
zamrmrala in vneto brala dalje. Jaz
sem nadaljevala s svojo igro, saj
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sem vedela, da je tisti lump in raz-
bojnik le v nonini knjigi. Tako sva se
oglasali vsaka v svojem kotu. Kanar-

¢ki pa so veselo prepevali.

Ko je babica prebrala knjigo, sem
jo prosila, naj mi pave pravkar pre-
brano storijo. In nona je pripovedo-

Meta Rainer

vala. Imena junakov in junakinj je
spremenila po svoje. Marjana ji je bi-
la bolj domaéa kot Mirjam. In pove-
dala je novo zgodbo, ker je sproti po-
zabljala, kar je prebrala. Tako je na-
stal nov roman, nova povest, pobar-
vana po nonino.

llustr.: Marjeta Cvetko
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ZVEZDICE SNEZNE
SO SE MENILE,
KAM 1Z OBLAKOV
SE BODO SPUSTILE.

»ME BOMO SEDLE
NA RDECO STREHO!«
»ME PA NA VRTNO
CVETLICNO LEHO!«
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»ME BOMO SMREKO
MLADO POKRILE!«
»ME PA NA POLJU
SE NASELILE, —

KO BODO BILKE
ZITNE POGNALE,
BOMO PRED MRAZOM
JIH VAROVALE!«

___NATECAJ ___

N\

Urednistvo GALEBA razpisuje nagradni nateéaj za nove
osnutke naslovnic za leto 1984-85.

Risbe v razliénih tehnikah in v pokonénem formatu 24 x 33
centimetrov z vidnim napisom GALEB morajo biti izvirne in
obravnavati teme od jeseni do pomladi, torej razdobja, v katerem
izhaja GALEB.

Natecaja se lahko udeleZijo vsi uéenci slovenskih osnovnih
in niZjih srednjih Sol na Trzaskem in Goriskem ter uéenci, ki
obiskujejo tecaje slovenséine v Beneski Sloveniji in Kanalski
dolini.

Na hrbtni strani osnutka mora udeleZenec nateéaja napisati

~ geslo, isto geslo prepisati na ovojnico, v katero mora zalepiti

list s tocnimi navedbami imena, priimka, razreda in Sole, ki jo
obiskuje, ovojnico pa priloZiti osnutku. Vsak udeleZenec nateéaja
lahko sodeluje z veé osnutki.

lzdelke morate poslati na naslov Urednistva GALEBA naj-
kasneje do 31. marca 1984. Vse izdelke bo pregledala strokovna
komisija in dologila zmagovalce. Njeni sklepi so nepreklicni.
Izdelkov UredniStvo ne bo vragalo, zavrnilo pa tiste, ki ne odgo-
varjajo razpisu natecaja.

Zmagovalci natecaja prejmejo lepe knjizne nagrade, njihova
imena pa bodo objavljena v zadnji stevilki letosnjega GALEBA.

J

Tone Pavégk

llustr.: Marjeta Cvetko

BOLEZEN PA TAKA

Kako lepo je biti
¢isto malo bolan!
Tako Cigibir nabriti
dejal si je oni dan.

Pa se je urno pregledal,
predpisal sladkih tablet,
ucenje strogdé prepovedal,
uvedel nov hisni red:

malo spanja, mnogo leZanja
in mamo ob sebi ves dan,
da klepetata in se crkljata.
Saj: fino je biti bolan!
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Danilo Gorinsek

llustr.: Marjanca Jemec-BoZi¢

Butec nadutec

Bil je debelusen fanti¢, ime mu
je bilo Cvetko, ki je bil iz ni¢ kaj
ugledne bratovséine lenuhov. Ni mu
bilo mar ne za uk ne za knjige. Vca-
sih ni bil voljan niti jesti, Geprav je
imel vsega dobrega na pretek. Tako
je bil pravzaprav len, sit in siten tra-
pon, in ker se druzi neumnost vedno
z nadutostjo, se je tudi Cvetka prije-
la zbadljivka »butec-nadutecc...

Neko¢ je lezal lenuh v travi ob
ribniku. Pristorkljal je starcek in za-
gledal ¢éemernega in lenega debeli-
na. Pomislil je: nemara je pa lacen,
sirotnik, ko tako mrko bol&&i predse.
Segel je v Zep in potegnil iz njega
zagozdo belega kruha. Stopil je do
Cvetka in rekel: »Vzemi, gotovo si
lacen. Dobro naj ti tekne!« Tedaj je
pa le-ta planil kvisku in zaludal po-
nujeni beli kruh v ribnik: »Jaz, da bi
zvecil tako plesnivo krmo. Naj jo po-
goltne Zivall« Staréek je najprej odre-
venel, nato pa Zalostno rekel: »Ne
pravijo ti kar tjavdan butec-nadutec!«
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Kmalu nato so Cvetku umrli star-
§i. Zdaj je ostal sam, saj ga ni nihce
maral, ko je bil vedno tako nadut
in siten. Res mu je spocetka véasih
Se hotel kdo pomagati. Hoteli so ga
dati v dom za sirote, a on se je jel
potikati bosopet in lacen naokrog.

Pa je nekega dne spet polegal, ves
onemogel in suh v travi ob ribniku.
Zalostno je gledal za labodom, ki je
plaval po ribniku. Tedaj je spet pri-
Storkljal staréek, ki mu je bil svojcas
ponujal belega kruha. Ni spoznal
Cvetka. Privlekel je iz Zepa majhne
koscke starega kruha in jih je na-
tresel kar po travi, ki so se po njej
sprehajali lacni golobje. Tedaj je pa
Sinil Cvetko kvisku, pobral koscke
starega ¢rnega kruha in jih pojedel
do zadnjega... Staréek je tedaj spoz-
nal Cvetka, le-ta je pa ves zardel v
obraz od sramu... Poslej pa ni veé
bil »butec-nadutecc...

Franci Lakovié
llustr.: Bine Rogelj

Vetru

Veter mrzli, kar divjaj

po bregovih brez prestanka,
sleherni se otroéaj,

ko ti pihas, ves dan sanka.

Kdo utrudil se bo prej,
prav gotovo te zanima;
le verjemi, kot doslej,
ti in tvoja starka Zima.

Vojan Tihomir Arhar
llustr.: Janko Testen

DOKTOR
MIIAV

Crni maéek je zdravnik;
v beli halji hodi,

res ni kdorsibodi,

vendar spat gre na senik.

Da oéala si na nos,
prede, pokimava,

saj je modra glava

vedno vsem tezavam kos.

Kadar revez sam zboli,
strezejo mu misi,

ki Zivijo v hisi,

muc ozdravi en, dva, tri!
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Danilo Gorinsek llustr.: Bozo Kos

0 OSLU. KI JE HOTEL GOVORIT

Neko& je bil osel, lep mlad sivec je bil in so ga klicali za Nosana.
Nihée danes pravzaprav ne ve, kje se ga je bilo prijelo to ime, tako ne-
navadno za osla. Zakaj osli takoreko¢ nimajo nosu. Sodim pa, da se ga je
lotilo ime Nosan zato, ker je bil hudo mlad in verjetno zato neskonéno do-
miljav in v Gloveski govorici takim Zivalicam pravimo, da vihajo nos. Za-
torej poteka brzéas nasemu Nosanu ime od nosu, ki ga je vihal v brezmej-
ni svoji domisljavosti in nezadovoljnosti. v v

Nezadovoljen, hudo nezadovoljen je bil Nosan, da se je bil rodil kot
osel. Kdo bi le hotel biti veéno osel! Ti ogabni dolgi uhlji — kakor da so
mu iz dneva v dan le nategovali uSesa! Potem to vecno neusmivljeno.ga-_
ranje, prenasanje vre¢ in tezkih zabojev! In ¢e le malo ugovarja$, 'takore-
ko& v ugovor zariga$ in uganja§ — kar je vendar vsakemu oslu prirojeno —
pa se ti usujejo po hrbtu batine, da se kar iskre kreSejo! Potem pa to
riganje — rigati zna vendar vsak osel, ko bi vsaj lahko kdaj izpregovoril,
pa Geprav le dva stavka!

Tako je nas Nosan v svoji domisljavosti in nezadovoljnosti kuhal jezo
na svoje rojstvo.in na ves svet ter je grdo zaklel, tako da se $e peresu
upira zapisati to kletvico. Tedaj je tudi takoj zasmrdelo po Zveplu in smoli
in je priepal pred osla Nosana sam — zlodej.

Nosan je Sepavcu razodel, zakaj je bil zaklel in kako nezadovoljen:je
s svojim oslovstvom. Vsaj dva stavka naj ga nauéi govoriti-po &lovesko,
pa rad odstopi zlodeju. levi uhelj — saj uhlji so tako le oslom v sramoto
kot znamenje oslovstva, ez 0 a

Zlodej je oslu zgovorno naslikal, kake dobrine ljudje lahko uZivajo,
ne samo telesne, temve¢ tudi duSevne. Recimo: glasha — naj gre na
koncert in z ob&udovanjem naj prizna: »Kako krasna glasbal!« In na koncu
naj umetnikom — godbenikom seZe v roko in naj pove: »Cestitam!« ‘

Ta dva stavka — »Kako krasna glasbal« in »Cestitam vam« — jé torej
zlodej naucil govoriti Nosana. Za placilo mu je ta dal levi uhelj, potem pa
se je napotil med ljudi. O¢i so mu kar Zarele od ponosa in dostojanstva,
in ko je zavil na trg sredi mesta, se je bila tam pravkar primerila nesre-
¢a: avto je zavozil v ljudi. Zdaj so se reveZi zvijali tam v boleéinah in so
javkali in stokali. Nosan, ki se je e komaj brzdal, ker e ni bil mogel pro-
dati svojih dveh stavkov, je kar zdirjal med stokajoge ranjence in je nav-
duseno bleknil: »Kako krasna glasbal« Kajpada so se ljudje nejevoljno
spogledovali in kar dvigali pesti proti njemu. Vendar se ga $e niso lotili,
saj so videli, da je pa¢ osel. Samo pokarali so ga.

Osel je po svoji oslovski pameti mislil, da je zdaj prisel pravi ¢as, da
se pobaha 8e z drugim stavkom; stopil je do ranjencev, jim segel v roke
in je zinil zelo iskreno: »Cestitam vam!« — Zdaj so ga ljudje seveda ne-
milo pretepli, da jo je ves polomljen ucvrl, od koder je bil prisel. Spotoma
je spet zaklel, 8e grSe kot je bil poprej, zasmrdelo je spet po Zveplu in
smoli, priSepal je spet zlodej in Nosan mu je potoZil svoje gorje. Zlodej
se je kajpada smejal v pest, in ko ga je Nosan poprosil, naj stori z njim
tako, da bo spet pozabil govoriti, mu je ugodil — za plagilo mu je vzel %e
desni uhelj... ;

Nosan se pa odslej ni ve& sramoval, da je samo osel, da mora garati
in rigati. Kar zadovoljen je in Zivi §e danes, Geprav brez obeh uhljev. Ce
kje srecatd neuhatega osla — to je Nosan!

Helena Bizjak-Pa$
llustr.: Marjanca Jemec-Bozié

POZIMI MOZ V MRAZU STOJI.
PRIDE POMLAD, SE ZJOCE,
SE MANJSA,

GA NI
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DRUZINICA

HISA V VASI SKORAJ VSAKA
SVOJEGA IMA SNEZAKA.

LOTIMO SE MI SE DELA, |
DA BO ZIMA BOLJ VESELA! }

OB POTOKU, ZRAVEN MLINA,
NAJ SE ZBERE VSA DRUZINA:

SNEZKA IN SNEZAK Z OTROKI,
Z RDECIM NOSOM, Z METLO V ROKI. j

POLEG VRBE BODO STALI, o |
PRVE ZVONGKE DOGAKA Y ® ) |
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1. SV. CIRIL IN METOD — Po ponesreéenem uporu proti Frankom leta 820,
so karantanski Slovenci izgubili samostojnost. Karantanija je postala frankov-
ska grofija in slovenskega kneza je nadomestil frankovski grof. Pozneje so
Franki prodrli tudi v Panonsko nizino. Tu so med drugimi ustanovili grofijo
Spodnje Panonije, kjer so bili naseljeni Slovenci. Frankovski kralj je podelil
leta 840 to grofijo slovenskemu knezu Pribini. Pribina si je dal zgraditi gla-
vno mesto Blatograd (Blatenski kostel) ob Blatnem jezeru. Po njegovi smrti
mu je leta 861 nasledil sin Kocelj. On se je Frankom uptl in postal neodvisen
knez. Kocelj si je prizadeval, da bi postala Spodnja Panonija samostojna
slovenska drzava. Zato je sklenil zaveznistvo z Rastislavom, ki je bil knez
sosednje slovanske drzave Velikomoravske. Na sliki: zemljevid tedanje Ka-
rantanije, Spodnje Panonije in Velikomoravske.

3. SV. CIRI{ IN METOD — Konstantin
je ze v Bizancu sestavil prvo slovan-
sko abecedo: glagolico, ki je obsegala
38 pismenk. Brata sta prevedla v slo-
vanski jezik sv. pismo in druge na-
bozne knjige. Uporabljala sta govorico
makedonskih Slovanov, ki so jo govo-
rili v okolici Soluna. Na sliki: glagolica.

4. SV. CIRIL IN METOD — Ko sta pri-
Sla na Moravsko, sta uspesno Sirila
krséansko vero v domaéem jeziku in
uporabljala v cerkvi slovanske knjige.
Na sliki: napisi v glagolici na proéelju
stbskopravoslavne cerkve v Trstu.

2. SV. CIRIL IN METOD — Moravane
in Slovence so tedaj pokristjanjevali
frankovski duhovniki. Ker niso poznali
jezika domacinov, niso bili priljubljeni.
Zato je Rastislav zaprosil bizantinske-
ga cesarja, naj mu poslje misijonarje,
ki bi znali Siriti krséansko vero v slo-
vanskem jeziku. Bizantinski cesar je
poslal na Moravsko grska brata Kon-
stantina in Metoda, ki sta bila doma
iz Soluna. Konstantin je bil knjizniéar
in uéitelj na visoki $oli v Bizancu, Me-
tod pa visok drzavni uradnik. Na sliki:
ozemlje takratnega bizantinskega ce-
sarstva.
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6. SV. CIRIL IN METOD — Na poti v
Rim sta se ustavila pri knezu Koclju.
Knez ju je sprejel z velikimi castmi.
Konstantin in Metod sta ostala v Bla-
togradu skoraj leto dni, kjer sta uva-
jala petdeset uéencev v slovansko bo-
gosluzje. Sele potem sta $la peS v
Rim. Ob tisti priliki sta Sla preko na-
§ih krajev. Na sliki: cerkev pri Stiva-
nu, kjer sta baje masevala Ciril in
Metod.

8. SV. CIRIL IN METOD — Metod se je
vrnil v Panonijo, kjer je odslej kot po-
sveéeni duhovnik §iril slovansko bogo-
sluzje. Na Kocljevo Zeljo se je Metod
Se enkrat podal v Rim. Papez ga je te-
daj posvetil v nadskofa.Spodnje Pa-
nonije in Velikomoravske. Na sliki:
knez Kocelj.

10. SV. CIRIL IN METOD — Utrujen in
postaran se je Metod vrnil na Morav-
sko. Tu je medtem prevzel Rastislavo-
vo nasledstvo njegov necak Svetopolk.
Toda novi knez ni bil naklonjen Metodu
in slovanskemu bogosluzju. Metod je
leta 885 umrl. Pokopan je v stolnici v
Velehradu. Na sliki: kipa sv. Cirila ir
Metoda na glavnem oltarju cerkve pri
Sv. Ivanu v Trstu.

12. SV. CIRIL IN METOD — Ciril, Me-
todov uéenec Konstantin Prezbiter, je
sestavil iz glagolice poenostavljeno in
laze ¢&itljivo cirilico. Ta se je pozneje
uveljavila pri Rusih in juznih slovan-
skih narodih. Na hrvatskem Primorju in
v notranji Istri se je zaéasno uveljavi-
la v cerkvi glagolica. Na sliki: ruska
cirilica.

5. SV. CIRIL IN METOD — To pa ni
bilo véeé frankovskim duhovnikom. Za-
to so brata obtozZili pri papezu, da uéi-
ta krivo vero. Brata sta se namenila na
zagovor k papezu v Rim. Na sliki: oltar
v cerkvi na Vejni posveéen sv. Cirilu
in Metodu.

7. SV. CIRIL IN METOD — PapeZ ju
je slovesno sprejel, potrdil slovanski
prevod sv. pisma in odobril slovansko
bogosluzje. Metoda je posvetil v du-
hovnika. Konstantin je v Rimu obolel,
stopil v samostan in si nadel ime Ci-
ril. Umrl je 867. leta. Pokopan je v
cerkvi Sv. Klimenta. Na sliki: grobnica
sv. Cirila v cerkvi sv. Klimenta v
Rimu.

9. SV. CIRIL IN METOD — Metod se je
vrnil na Moravsko in je postavil v Ve-
lehradu sedez moravsko panonske nad-
skofije. Frankovski Skofje so Metodu
nasprotovali. Zvabili so ga na Bavar-
sko na neko zborovanje. Tam so ga z
zvijaéo ujeli in zaprli. Sele tri leta
pozneje so ga na papezevo zahtevo
izpustili. Na sliki: sv. Metod v jeéi.

11. SV. CIRIL IN METOD — Po Meto-
dovi smrti so pregnali iz Velikomorav-
ske okoli dvesto njegovih ucencev. Ve-
éina jih je odsla med juzne Slovane,
kjer so Se nadalje uspesno Sirili slo-
vansko bogosluzje. Na sliki: poslopje
slovenske srednje Sole v Trstu, ki je
poimenovana po sv. Cirilu in Metodu.

k Miroslav Ko3uta

llustr.: Borut Peéar

OD LEVE PROTI DESNI
ENA, DVE, TRI,

ENA, DVE, TRI,
MACKA NAS LOVI.
OD DESNE PROTI LEVI
ENA, DVE, TRI,

ENA, DVE, TRI,

NAS NIKJER VEC NI.

Miske plesejo kolo

ZE V LUKNJAH SMOQ NA VARNEM

ENA, DVE, TRI,
ENA, DVE, TRI,

MACKA PA STRMI, STRMI...

~
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Vlado Firm

ZABA -

Sonce je bilo Ze visoko in neusmi-
lieno je grelo. Prijetne, osveZujoCe
sape skoroda ni bilo. Potocek pa je
Yivahno Zuborel in se kodral, da je
bilo veselje. Vesele pa so bile tudi
Jabe, ki so Zivele v njem. Regljale
so in kvakale, se uglasile v zbor,
kdaj pa kdaj je pritegnil e urh s
svojim globokim krk-urh. Vsako ve-
selje pa je kdaj pa kdaj lahko tudi
skaljeno. Tako tudi zabam v potocku
ni bilo prizaneSeno. Vznemirjala jih
je pisana zaba-raca, ki se je prigu-
gala kaksen dan zjutraj, kakSen dan
opoldne, prav ko so si zabe v po-
todku zazelele opoldanskega pogit-
ka po obilnem lovu na musSice in
vodne drsalce, ki so se podili sem
ter tja po vodni gladini. Kot bi ne
dobila dovolj hrane na domacem dvo-
risu, si je pac¢ zazelela vsakih ne-
kaj dni za priboljsek e kaksno Zabo.

Za njeno zabjo nepoteSenost so
sabe dobro vedele in zato so ji tudi
rekle: Zaba-raca. Raca je Ze bila, Za-
ba pa ne, Geprav so ji Zabe presneto
teknile. Pazile so nanjo, in ¢e so le
mogle, so pravocasno poskakale v
vodo in se poskrile med korenine in
pod vejevje jelSevja, ki se je zadira-
lo v vodo. Najraje je prihajala okoli
poldneva, ko so se Zabe Ze malce
polenile zavoljo sonéne pripeke in
se je mlaka na dvoriséu po nekaj
dneh posusila.

Tako se je tudi tistega dne okrog
poldneva racaje odpravila z dvori-
§&a, se pregugala prek ceste, zdrkni-
la v plitev obcestni jarek in se s te-
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llustr.: Bine Rogelj

RACA

savo poskudala prigugati navkreber
v visoko travo, ki se je prasna in
orumenela majala v vetri¢u. Malce
nejevoljna se je oglasala in tako
oznajala svoj prihod.

Tisto opoldne pa so bile Zabe na
prezi. Sklenile so, da bodo tokrat Ze
pokazale Zabi-raci loviti med njihovim
rodom. Ostale so na obrezju poto-
¢ka, ena tu druga tam, kakSna pa je
¢epela na kamnu, ki je molel iz vo-
de. Ta trenutek so si izbrale zato,
ker se je tega opoldneva soncil na
obreZju med visoko travo sivkasti
muc, ki je Zivel z zabami v prav pri-
jaznem soZitju in ni nikoli poskako-
val za njimi, temve¢ se je raje podil
za kobilicami, ker mu je igra ugaja-
la, saj ulovil tako nikoli ni nobene.
Obiskal pa jih je ob vsakem son-
&nem vremenu in se predajal prijet-
nim sonénim Zarkom.

Zaba-raca je le priracala do nabre-
?ja in se pricela bistro ogledovati
za zabami. Malce Cudno je le bilo,
da se jih je toliko nabralo na obre-
7ju. In nobena ni skoéila v vodo.
Kaksna nespametnost in Se huje,
predrznost, se je ¢udila raca. In ko
je stegnila vrat, da si ulovi najbliZjo,
je zaba poskoégila v vodo. Takole je
7aba-raca begala sem ter tja, vse pa
so ji uhajale v vodo. »Tak8na smole
pa Se ne«, si je dejala Zaba-raca.
Zdrsnila je v vodo, pa so zZabe bli-
skovito poskakovale zdaj sem zdaj
tja, jo preskakovale in se v hipu
poskrile. Nejevoljna in nasCeperjena

se je Zaba-raca po brezupnem lovu
izkobacala iz vode in z vso ihto od-

Joze J. Petelin

Ko mucek zraste,
mu zrastejo brki

in postane muc.
Drzi se modro

!(09 stari Grki

in ni mu vsegé,

¢e mu reéete:
»Buc, bue,

kako si srékan!«
Ne, to mu ni v3e¢,
Cisto ni¢ povsedéi,
rajSi gre le¢ za peé
in razmislja o sreéi.
Razmislja o Zenki,
s katero se bo poroéil
in o svojih otrokih,
ki jih bo $e naroéil.
Kje, tega Se ne ve,
v trgovini ali pri peku
prav gotovo ne!
»Nié hudega,« reée
in pomiga z brki,
»tega niso vedeli
niti stari Grki'«

hitela proti cesti. Smola! Ni opazila
dremajoéega muca in stopila je
nanj, ojoj! Muc je preplasen in jezen
hkrati poskoéil kot blisk, zapihal in
o8vrknil s Sapico Zabo-raco, da je
perje, pisano perje, kar odfrlelo. Za-
ba-raca pa je v svoji hudi stiski
tekla, kolikor so jo le nosile kratke
noge, proti domu, proti izsuseni mla-
ki na domacem dvorig&u in sklenila,
da je Zzabe nekaj ¢asa ne bodo ve&
videle, nje, Zabe-race, preveé je pre-
stala strahu.

Zabe pa so se oglasile, kvakale in
regljale v vro& sonéni dan.

llustr.: Bozo Kos

KAKO MUCEK
RASTE
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V letih 1910-1914, ko je inZenir Zivic naj-
bolj pospeSeno razvijal svoj helikopter, je
bil Trst v mednarodnih primerjavah moc¢no
letalsko sredi8e. Proslavljeni trzaski balo-
nar Pollak je nizal uspehe Sirom Evrope. Pi-
lot Prodan je pomemben zadetnik kvalitetne-
ga letenja med Hrvati. Brata Fano sta se iz
Trsta odpravila letat v Gorico, kjer jima je
Rusjan posredoval nakup francoskega letal-
skega motorja.

Takratni Trst pa je bil zaradi letalske de-
javnosti Slovencev v njem tudi najmocénejSe
slovensko letalsko sredisée. Ivan Vidmar,
»slovenskega oCeta iz Senozeé na Krasu
sin«, je letal na Bleriotovih letalih. Leta 1911
je preletel iz GradeZza v Trst, isto leto je
uspedno sodeloval na prvem mednarodnem
letalskem mitingu v Trstu, konec leta pa je
skusal prileteti iz Benetk v Trst, a je zaradi
megle nad Trstom pristal v Trziéu. V za-
Getku leta 1912 pa je preletel iz Trsta v Be-
netke. Leta 1913 je v veC etapah preletel
razdaljo Trst-Rim. Ker so njegovo letenje
finanéno podpirali predvsem italijanski de-
narniki, se je poitalijanéil in je med prvo
svetovno vojno prebezal iz avstrijske vojske
v Italijo.

Leta 1911 sta zgradila svoje letalo tudi
trzaska uradnika Alfonz Kjuder in lvan Ren-
celj in sta ga uspeSno preskusila pri Pivki
na Krasu. Nato sta ga razstavljala v Ljublja-
ni, toda Ljubljanéani so tako slabo obisko-
vali njuno razstavo, da sta prikrajSala me-
§6ane — in sebe — za prvi polet nad gla-
vnim slovenskim mestom — prvi je nato le-
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tel nad Ljubljano Ivan Vidmar (16. junija
1912). Leta 1913 sta gradila svoje letalo tu-
di Trzacana Fran Zupangi¢ in Pravkoslav Zer-
gal; o njunem delu ni dosti znanega, a men-
da sta uspesno letela pri Sodrazici.

Sredi te razgibane letalske dejavnosti v
Trstu je deloval z ve¢ kot 80 leti obloZeni
inZenir Zivic in je trmasto trdil, da so vsi
drugi letalski uspehi le bolj ali manj zaca-

Znameniti trzaski letalec Ivan Vidmar s
svojim letalom tipa Bleriot, s katerim je
prvi preletel razdaljo med Trstom in Be-
netkami, kasneje pa med Trstom in Rimom

TrZaéana Kjuder in Rencelj sta leta 1911 zgradila tole letalo, ki sta ga opremila z mnogimi
originalnimi posebnostmi. Z njim sta nameravala izvesti prvi polet nad Ljubljano.

sni in slepilo ter da je sam s svojim letal-
nikom &edalje blize boljsemu in predvsem
varnejSemu zraénemu brevozu. Vendar pa je
Stevilo njegovih preprianih podpornikov z
novimi letalsigimi podvigi vse bolj upadalo.
Sredi leta 1911 je opravil v tovarni Metliko-
vic pri sv. Andreju v Trstu dokaj uspesne
poskuse s svojim modelom, zgrajenim z
delni¢arskim denarjem. S$tiri metre dolga
»krila« — lopute so bile izdelane iz pticje-
ga perja, zataknjenega v lesene letve. Ven-
dar je naprava delovala in proizvajala 11 kp
vzgona. Zivic je izraGunal, da bi potreboval
za dvig 500 kg tezkega letalnika le motor
13 KM (to bi bilo v resnici odloéno prema-
lo!). Do septembra 1911, ko je oddal tiskar-
ni porocilo o svojih poskusih, je menda iz-
gubil Ze toliko svojih delnidarjev, da je
razoCaran in v jezi nad nezvestimi Slovenci
tiskal to porogilo — v italijanéini. To pa je
odvrnilo od njega 3e preostale podpornike
in svoje delo je nadaljeval popolnoma osam-
lien in v skrajni bedi, saj je sleherni kova-
nec vtaknil v poskuse. lIzdelal je se nekaj

izpopolnjenih modelov, da pa bi se lotil iz-
delave letalnika za &lovesko letenje, ni bilo
niti misliti. Oglasil se je $e tu in tam v &a-
sopisju, a veéjega odziva ni veé doZivel. .

Iz Zivicevega originalnega pisanja si lah-
ko ustvarimo precej natanéno podobo o
njegovem letalniku. Potniki bi leteli v kabi-
ni, podobni tistim pod tedanjimi zrakoplovi.
Na strehi te kabine bi bili motorji in ogro-
dje, ki bi povezovalo kabino z velikimi lo-
patastimi kolesi, vrtljivimi na vodoravnih
oseh. Dvoje najvegjih koles z osmi v smeri
voznje bi se vrtelo drugo proti drugemu,
dvoje manjdih na sprednjem in zadnjem
koncu pa prav tako v nasprotnih smereh:
vetji bi v glavnem nosili letalnik, manji pa
bi vzdrzevali ravnoteZje.

Letalska tehnika tak3ne leteée naprave 3e
do danes ni uresnigila. Moderni helikopterji
imajo vijake na navpiénih in ne na vodo-
ravnih oseh. Vendar so za razvoj tehnike
potrebni tako zmote in neuspehi, kot pra-
vilna spoznanja in uspehi; drugih ni brez
prvih.

133



Welnerjevo letalo z veternimi kolesi. Podo-

ben naj bi bil tudi Zivicev letalnik, le da bi

ga nosila in poganjala drugaéna »krila« —
lopute v rotorjih na vodoravnih oseh.

Izbruh prve svetovne vojne je Zivicu
onemogo&il nadaljevanje njegovega dela.

Prezivel je ze veéino vojnih let, tako da je
grenkobo njegove starostne nemoéi in zgre-
Senih projektov Se povecalo spoznanje, da
so se letala — v nasprotju z njegovimi na-
povedmi — razvila ne le v izredno izpopol-
njeno prometno sredstvo, marveé¢ tudi v
grozljivo oroZje. Zivic pa je venomer napo-
vedoval, da morajo prinesti letalne naprave
¢lovestvu le korist in varnost.

Inzenir Valentin Matija Zivic je umrl v
Trstu leta 1917, na pragu 90-tega leta. Poko-
pali so ga na osrednjem trzaskem pokopa-
liséu, kjer je Se zapisan v knjigah, ni pa
veé¢ njegovega groba. Da pa bi dela tega
pomembnega slovenskega inZenirja, izumi-
telja in narodnjaka ne utonila v kriviéni po-
zabi in da bi jih oZivili §e posebej mlademu
rodu, smo pripravili tudi tale zapis v nasem
Galebu.

(Konec)
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Prazniki so sedaj mimo, a prav gotovo
ste boZi¢ in novo leto praznovali tudi tako,
da ste jedli ve¢ sladkarij in dobrot, ki so
vam jih pripravili doma ali jih enostavno
kupili. Za boziéne praznike na va$i mizi
gotovo ni manjkal sladek kruh, ki ga bolje
poznamo pod nazivom »panettonec.

Ali ste se vprasali, odkod izhaja? Vede-
ti morate, da je ta prazniéni kolaé doma v
nove se hvalijo, da so ga oni prvi pekli kot
»pane dolce«. Ampak Milan€ani jim prven-
stvo spodbijajo. Trdijo, da je bil njihov pek
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Mario Sustersic

® 1 O izvoru
§ »panettonac«

z imenom Tonio tisti, ki je prvi spekel ta
sladki kruh. In kruh je bil tako slasten,
da so mu ljudje od prvega trenutka dalje
pravili »pane Tonio«, iz Cesar je pozneje
nastal naziv »panettonec.

Ljubkejsa je pravljica, ki pripoveduje o
ubogem peku po imenu Toni. Bil je brez
denarja, a je pred prazniki hotel osreciti
ljubico, ji spekel kruh in ga zelo osladkal.
Temu so kmalu pravili »pan de Toni« in
iz tega se je pozneje razvila beseda »pa-
nettonee«.

Sarajevo 84
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Znak letosnjih 14. zimskih olimpijskih iger
J v Sarajevu.

Se nekaj dni in v Sarajevu bodo mogo-
¢no zadonele fanfare 14. zimskih olimpijskih
iger. V sredo, 8. februarja, se bo na prenov-
ljenem stadionu Ko$evo zvrstil mimohod

najboljsih smudarjev, drsalcev, skakalcev, -

biathloncev in 3portnih predstavnikov nad
trideset drzav. Tistega dne bodo o&i dveh
milijard televizijskih gledalcev na vseh ze-
meljskih celinah uprte v glavno mesto Bo-
sne in Hercegovine: Sarajevo.

Za zimske olimpijske igre, ki bodo pote-
kale od 7. do 19. februarja, se bo Sarajevo
predstavilo vsemu svetu z najbolj dovrgeni-
mi Sportnimi objekti, za katere so prizadev-
ni - organizatorji dobili laskave pohvale s
ga olimpijskega odbora. Nove proge na Ja-
horini in Bjelasnici, sankaske proge in ska-

Lojze Abram

- 14.7imska olimpiada
. odrajevo 1984

kalnici so Ze prestale predolimpijske preiz-
kusnje med lanskimi tekmovanji. V zadnjem
letu so jih celo izholjsali in tako uredili, da
odgovarjajo vsem predpisanim zahtevam. V
Sarajevu so se res potrudili in celo Finci,
ki so po izroilu najboljsi smudarski ska-
kalci, so morali priznati, da sta 70 in 90-
metrski skakalnici na Malem polju trenutno
najbolj izpopolnjeni na svetu.

Izredno lepo so pripravljene proge za
alpsko smuganje na Jahorini, kjer bodo te-
kmovale Zenske, in na Bjelasnici, kjer se
bodo pomerili smuéarji v slalomu, velesla-
lomu in smuku. Progi odgovarjata vsem Ze-
liam ne samo tekmovalcev in trenerjev,

Vucko, maskota iger v Sarajevu.
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ampak tudi funkcionarjev Mednarodne smu-
¢arske zveze, kar daje jamstvo, da bo Sa-
rajevo tudi v bodoCe gostil vaznejSa in pri-
znana svetovna smugarska tekmovanja.

Na Velikem polju in na Igmanu je vse
pripravljeno za smucarske tekace, na plani-
ni Trebevié pa sta odli¢no pripravljeni pro-
gi za sankanje in bob. V srediSéu samega
Sarajeva je velika, izredno lepa in funkcio-
nalna ledna dvorana Zetra s stadionom za
hokej in hitrostno drsanje, kjer se bodo Ze
v torek, 7. februarja, pomerili najboljsi hitro-
stni drsalci za olimpijske kolajne.

V Sarajevo, v to slikovito in raznoliko bo-
sansko glavno mesto, ki bo za dva tedna
postalo svetovna metropola zimskih Spor-
tov, bodo uprte oéi vsega sveta. Gre za ve-
lik 8portni dogodek, za olimpijska tekmo-
vanja, za katera so se najboljsi zimski Sport-
niki raznih drzav, predvsem alpskih, vestno
pripravljali v upanju v zmago, v zavidljive
dosezke in seveda v kolajne. Na te raduna-
jo predvsem Svicarji, Nizozemci, Finci, Av-
strijci, Italijani in med vsemi drugimi, pred-
vsem nasi pridni slovenski alpski smuca-
rji Krizaj, Franko, Strel, Zavadlavova, Tome-
tova in drugi. Zavedajo se, da bo konkuren-

Skakalnici na Igmanu.

ca na progah Jahorine in Bjelasnice zelo
ostra, zato pa so se tudi pridno pripravljali
in ne skrivajo upov v kako olimpijsko ko-
lajno.

Ostra bo tudi konkurenca na skakalnicah
v smuéarskih skokih, na lednem stadionu in
seveda povsod, kjer bodo potekala tekmo-
vanja teh 14. zimskih olimpijskih iger v Sa-
rajevu. Ze res, da velja tudi za te zimske
olimpijske igre De Coubertinov rek, da ni
vazno zmagati, vazno je sodelovati, vendar
ni tekmovalca, ki si prav na dnu srca ne
7eli zmage in, zakaj ne, tudi naslova olim-
pijskega prvaka.

Ledni stadion v dvorani Zetra sredi Sarajeva.
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Lepe zgodbe
na govorecih

mlinckih

Naj bo. Ampak samo tokrat. Pri Zalozni-
Stvu trzaSkega tiska sem dobil nekaj zani-
mivih magnetofonskih kaset. Zato bomo za-
enkrat knjige pustili vnemar in se posvetili
samo poslu$anju, ki pa ima s knjigami ve-
liko opraviti. Tri kasete vam bom predsta-
vil, vse tri so zelo zanimive in tudi posne-
tki na viini, saj igrajo sami znameniti igral-
ci, ki so traku, v vase veselje, posodili svoj
glas. Da ne bo pomot — pri ZTT je iz&lo ze
veliko podobnega slusnega materiala in &lo-
vek je kar malce nerazpoloZen, ko mora iz-
birati med tako privlagnim bogastvom.

Prvo bomo vzeli v roke kaseto, ki prina-
8a zgodbo o BUTALCIH. Najbr? 7e sami do-
bro veste, da so Butalci Frana Miléinskega
zelo priljubljgno branje, saj nudijo veliko
sprostitev. Kako tudi ne bi, ko pa govorijo
o malce ez les udarjenih ljudeh, o njihovi

JosipP
JURCIE

neumnosti in boju s stradnim Cefizljem. Kar
prisluhnite! In e Butalcev ne poznate, se
boste prepricali, da je vse res, kar sem za-
pisal.

Prav tako duhovita je tudi KOZLOVSKA
SODBA V VISNJI GORI. Ja, kako pa pravza-
prav more§ soditi kozi? Juréi€ nam na tej
kaseti zatrjuje, da je tudi to mogoée, in ko
boste poslusali trak, boste ugotovili, da je
mogoce. In Se kako.

Za slovo Se beseda o zgodbi, ki je znana
domala vsemu svetu. Gre za Andersenovo
DEKLICO Z VZIGALICAMI, ki jo otroci prav
radi posluSajo oziroma berejo. Mojster prav-
liic se tokrat predstavlja tudi na kasetah
ZaloZniStva trzaskega tiska in videli boste,
da vam ne bo Zal, ko boste starse prepri-
cali, naj vam kupijo tako zanimive zgodbe.
Pa 8e sami bodo radi prisluhnili...
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Iz daljne Svice se je ponovno z do!glm
pismom oglasil zvesti naroénik David Simo-
neta, ki v Locarnu obiskuje 5. razred tam-
kaj$nje osnovne Sole. David takole piSe:

DRAGI UREDNIK GALEBA

Namenil sem se, da vam tudi letos p|
Sem iz daljne Svice, kjer Zivim Ze d\_le I.e‘l.:l.
Seveda sem ostal naroénik Galeba, ki mi je
zelo vseé. .

Letos hodim v peti razred osnovne Sole
v Locarnu, sloveniéine pa se uéim doma ter
berem slovenske liste in knjige. V novem
okolju sem se dobro znaSel in v Ie_tvosnjem
prvem tromese&ju sem imel na]bo_llse oce-
ne. Najbolj so mi vseé raziskave, ki spadajo_
tudi med redne uéne predmete. Spo-mladl
prougujemo in raziskujemo naravo, ki nas
cbdaja, pozimi pa raziskujeme s pomocjo
knjig, enciklopedij in starih casopisov. Le-
tos sem raziskoval zgodovinski pojav n]ahh
dimnikarjev, ki so morali pred 150 leti po
svetu za kruhom, ker je bila tedaj Svica rev-
nej$a, kot je danes. Cpenskim so§qlcg|]1 in
uciteljici sem obljubil razpravo o Svici, ki
jo bodo uporabljali pri zemljepisu.

Kot lani imam tudi letos veliko izver_léo!:
skih dejavnosti. Med Sporti mi je ga]byol_]
v3e¢ plavanje, pri katerem olzvladam Ze Sti-
ri discipline. Pojem pri otroskem .zboru in
nadaljujem 2z uéenjem kitare. Pri mestni
gcdbi so mi ponudili moZnost, da igram na
rog. To je najteZji instrument, .kl obsega
skoraj Sest metrov zvitih cevi in _zahteva
zelo moéna pljuéa. Tudi glede not je treba
paziti, saj je treba zapihati v rog nekoliko
prej, predno se slisi glas. .

Veckrat se spomnim minulega poletja,
ko sem bil v koloniji v Dragi ter na Debe-
lem rtiéu. Dobro sem se imel, le da je v
Dragi zveéer tudi »padalo po hrbtu,« ko smo
katero nakuhali. Na Debelem rtiéu smo se
kopali z Beneéani in ravnateljica je bila z
nami vedno dobra, éeprav smo zveéer malo
ponagajali. Se se spominjam skupinskega
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risanja, veéernega plesa na ploséadi ter
ribclova. Obiskali smo tudi Piran, Postojn-
sko jamo in Lipico. -

V prihodnjem poletju se bom spet vrnil
na Primorsko, vendar le za krajsi €as, ker
bi se rad tudi izpopolnil v francos€ini v
Zenevi. sl

vas pozdravlja.
Lege g : David Simoneta
5. r. 0S5 LOCARNO
SVICA

MIKLAVZ .

Dolgo &asa sem priGakovala Miklavza. V
3oli smo se nautili lepo igrico »Muca co-
patarica«, da bo Miklavz vesel. Skoda, da
ni priel pravogasno. Prinesel nam je zbir-
ko slikic »Nasa mala domovina«, bonbone,
mandarine, jabolka in ameriske Iesmlge. Sli
smo nato v razred. Ker smo bili pridm, nam
je uiteljica dala dve zvezdici. Miklavz je
vedel, da dva u€enca igrata nogomet. De;_al
je, da bomo zapodili Triestino s stadiona in
bomo mi napravili ekipo. o

Bil sem v Hranilnici in posojilnici na Op-
ginah, kjer dela moj oge. Tudi tam je bilo
miklavzevanje. Prislo je mnogo otfo_k. Mi-
klavz je tam vedel, da imajo banéni 'uslu-
7benci pet dojenckov. Naglo je.razdehl d'a:
rila, ker je moral e drugam. Vsi smo dobili
in bili zelo veseli. Naglo sem odpr'l Zavoj
in v njem sem nasel dve igri: »Pridni meha-
nike in »Ena, dva, tri, Stiri«. Potem smo
jedli sladgice, jaz pa sem zaigral tri pesmi
na harmoniko. ] .

Ko smo pri3li domov, mi je babica pove-
dala, da je bil Miklavz pri nas in p.UStI| da-
rila v njeni sobi. Dobil sem Zagice, !e's,
hlade in album za denarno zbirko. Ta mi je
bil najbolj vseé. . '

Rad imam Miklavza, ker prinaSa darila.

Vanja Cuk .
3. r. 0§ »M. Gregori¢-Stepancic«
SV. ANA

DANILO PRIPOVEDUJE '
K nam v $olo je priSel gospod Dame
Bendina in nam pripovedoval o svojih doZi-
vetjih. Povedal nam je, da je hodil v slgvep-
sko 3olo v ulici Montecchi. V tistih Gasih
so imeli malo klopi za Stirideset otrpk_._ Mo-
rali so pisati z lepo pisavo. Uéiteljvph je
tudi kaznoval tako, da so morali kle€ati na
soli. Ge so klepetali, so morali za kazgn
stokrat napisati: »V 8oli ne smem klep.etap.«
Gospod Danilo nam je pokazal tu_dl §I|_k_o
iz detrtega razreda. V razredu je bllp Stiri-
deset otrok. Ko nam je vse te stvari pove-
dal, je odsel. 3
Tanja Jancar
3. r. OS »J. Ribi¢ic«
SV. JAKOB

MOJ NONO DANILO

Nekega dne je priel v $olo moj nono
Danilo. PriSel je zato, da bi nam pripovedo-
val, kako je bilo neko& v Ciril - Metodovi
Soli. Mi smo ga spraSevali razne stvari.

Pripovedoval je, da je imela $ola veliko
telovadnico. V ugilnicah je bilo prostora za
30 do 50 uéencev. Pokazal nam je sliko. Na
sliki so bili skoraj vsi uéenci v razredu.
Dejal je, da so morali poredni fantki ali
puncke kle€ati v kotu na soli. Tisti pa, ki
niso bili tihi, so morali stokrat napisati: »V
Soli ne smem klepetati.« Tudi tisti, ki niso
pazili in so delali na zvezkih packe, so do-
bili kazen. Ugitelj je list s packo pritrdil na
ucencev hrbet. Utenec se je moral potem
pokazati v sosednjem razredu. To je bila
velika sramota.

Nono Danilo nam je tudi pripovedoval,
kako je bilo takrat, ko je Trst prigel pod
Italijo. V razrede so prisli italijanski ugite-
lji in zageli govoriti italijansko. Pokazali so
svinnik in rekli: »matita«, pokazali so zve-
zek in rekli »quaderno«. Nato je ucitelj pi-
sal na tablo italijanske besede. Ko je udi-
telj pisal na tablo, sta moj nono in njegov
prijatelj zbeZala skozi okno. Razred je bil v
pritliéju.

Ko nam je vse to povedal, je moj nono
Danilo od$el. Med pripovedovanjem smo mu
zaploskali. Bilo je zanimivo.

David Marconi
3. r. OS »J. Ribigig«
,SV. JAKOB

SUPLENTKA '

Pred nekaj tedni smo v 3oli namesto na-
Se uciteljice gmeli suplentko. Bila je suha,
visoka in lepo oble¢ena. Z nami je bila pre-
cej stroga. Z njo smo pisali mnogo stvari.
Pisali smo ragunstvo, narek in spise. Pri
nas je bila ves teden. Suplentka nas je tudi
ucila, kako se uporablja italijanski pravopis

Po enem tednu smo bili vsi veseli, ker
se je vrnila na8a ugiteljica.

Tanja Jangar
3. r. OS »J. Ribigié«
SV. JAKOB

KERAMIKE IN TAPISERIJE

V soboto, 10. decembra lani, smo si ogle-
dali razstavo keramik in tapiserij. Umetnici,
ki sta razstavljali v Ljudskem domu, sta Ga:
brijela Ozbi¢ in Magda Starec Tavéar.

Gospa Ozbi¢ nam je razlagala, kako izde-
luje predmete iz gline. Preden nastane ke-
ramika, je treba glino dvakrat pegi. Med
prvo in drugo peko je treba predmet po-
barvati s posebnimi barvicami in nato prev-
le¢i z glazuro, ki prepredi, da predmet podGi
in mu istoéasno da keramiéni blesk. Nato
smo si ogledali njene izdelke, ki so bili zelo

lepi in zanimivi. Razstavljeni so bili krozni-
ki, vaze, razne $katlice in podobno, vsi po-
barvani z najrazliénej§imi motivi.

Umetnica Magda Starec Tavéar pa nam
je pokazala in razlagala o tapiseriji. Pove-
dala nam je, da so Zenske Ye v starem ve-
ku izdelovale platna. Indijke so tkale tako,
da so pritrdile preéno palico med dvema
drevesoma. Nategnile so potem navpicne
niti z zgornje pretke na drugo vzporedno
palico, ki je lezala na tleh. Tkanino so izde-
lovale tako, da so med seboj povezovale
vzporedno viseée niti. Tedaj so zenske tka-
le roéno, medtem ko sedaj tkanino izdelu-
jejo s stroji. Umetnica uporablja za izdela-
Vo tapiserij Se statve. Na njenih tapiserijah
so navadno motivi iz narave ali &lovek.

Razstavi sta mi bili veé, ker nisem Se
nikoli videla takih izdelkov.

lvana Leuz
4. r. OS »P. Tomazit«
TREBCE

V SCEDENSKEM ETNOGRAFSKEM
MUZEJU

10. novembra smo si ogledali $&edenski
etnografski muzej. Séedna je bila nekod
slovenska vas, sedaj pa je predmestje Tr-
sta. Na$ vodié Zupnik Jakomin nam je po-
vedal marsikaj zanimivega o Zivljenju in
delu 8¢edenskih ljudi.

V etnografskem muzeju je razstavljenih
mnogo zanimivih starinskih predmetov. V
kuhinji je velika peg, v kateri so S&edenke
pekle bel kruh, ki je bil znan dale& naokoli.
Na mizi in na peéi so razstavljene posode:
kozice, skodelice, skledniki in orodje, ki so
ga Zenske rabile pri peki kruha. Kruh so
mesile v »mjentergi«. Z majhno oljenko so
gledale v pe¢, ¢e je kruh ze pegen. Iz peci
pa so ga potegovale z loparji. Za hladilnik
jim je sluzila vdolbina v zidu, ki je bila za-
prta z zamreZenimi vratci. Muhe so lovile
v posebno posodo, napolnjeno s kisom.

V spalnici je zelo visoka postelja, ob po-
stelji pa je e skrinja.

V prvem nadstropju so razstavljene slike
in razglednice stare in nove $&edne. Najza-
nimivejSe so narodne noSe in sicer $¢eden-
ska in mandrjerska. S&edenska je bila bo-
gatejSa in so jo nosile samo Séedenke.
Mandrjerska nosa je bila bolj preprosta in
so jo nosile skoraj vse kraske zene.

Z ogledom &Sgedenskega etnografskega
muzeja smo spoznali deléek zgodovine Sée-
dne in njenih prebivalcev.

4. r. OS »P. TomaZit«
Aleksandra Del Coco
TREBCE
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urednikova
beleznica

Prazniki in poditnice so minile, zagelo
se je novo leto in seveda novo delo. Pre-
priéan sem, da ste vsi zadovoljno preziveli
lepe prazniéne dni, da pa ste se tudi ve-
selo spet vrnili v Solo v druzbo soSolcev,
s katerimi ste se pomenili o svojih doZi-
vetjih v prostih dneh.

Sedaj je treba ponovno poprijeti za de-
lo, se pridno ugiti in tudi nekaj narediti
za Galeb. Pridni risarji, kar pricnite! V tej
stevilki razpisujem natecaj za Galebove na-
slovnice, zato je najbolje, da zaénete risati
takoj in éimprej odposljete svoje izdelke.

Potem ne smete pozabiti na dopisnice
nagradnega Zrebanja. Sredi decembra sem
vam jih porazdelil in povedal, da bo Zzre-
banje e ta mesec. Zal sem doslej dobil le
priblizno polovico vseh razdeljenih dopisnic.
Pohitite! Izpolnite dopisnice in jih cimprej
posljite, da se Zrebanje ne ho prevec za-
vieklo.
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Ali se pridno ucite Bitenéevih pesmic,
ki jih vsak mesec objavlja Galeb? e ne?
No, potrudite se. Spomladi bo Galeb pro-
slavljal svojo tridesetletnico in do tedaj bi
bilo res lepo, da bi se naudili te pesmice,
da jih bomo skupaj zapeli. Dela torej ne
manjka, le pridno se ga je treba lotiti.

Na koncu se prav prisréno zahvaljujem
vsem tistim, ki so mi poslali voscilnice
in zeleli vse dobro v novem letu. Iskrena
hvala vsem. UREDNIK

O DIVJADI IN LOVU

Gospod Furlan in gospod Ukmar sta lov-
ca, ki smo ju povabili na naso 3olo. da bi
nam kaj povedala o lovu in divjadi. Pokaza-
la sta nam dva filma. Prvi je prikazoval Ziv-
lienje polha, v drugem pa sta pokazala fa-
zana. Videli smo, kako se fazan razvija v
jajcu, in kadar se zvali, ga ze ¢akajo nevar-
nosti: napadeta ga ¢aplja ali kanja. Filma
sta bila lepa in lovcema se zelo lepo zah-
valjujem.

Gospod Furlan nam je potem predaval in
nam zelo lepo pripovedoval o divjadi in lo-
vu. Povedal nam je, da je v nasih krajih di-
vjadi vedno manj, ker ni dovolj prostora.
Zmanjkuje Zivljenjskega prostora za divjad,
ker se mesto in vasi §irijo, polja, zlasti pa
njive, ostanejo neobdelana, zato Zivali po-
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ginjajo. Niti razmnoZevati se ne morejo, ker
ni takih gozdov, kjer bi nemoteno Zivele in
dobivale dovolj hrane. Pri nas zivijo poljske,
noéne, dnevne, mesojede, vsejede in rast-
linojede Zivali. Najbolj razsirjena divjad je
srnjad.

Gospod Furlan je poudaril, da je vloga
lovca skrbeti za divjad in naravo. Lovec po-
bija le Sibkejse zivali. Pokazal nam je srnja-
kovo lobanjo in zobovje. Zakljugil je s pri-
pombo, da tudi mi lahko pomagamo Zivalim,
da jim dajemo dodatno hrano, predvsem pti-
cam pevkam v zimskem &asu, saj nas bodo
poleti bogato poplagale s svojim petjem in
Zvrgolenjem.

Damijan Berdon
5. r. OS »P. Tomazi«
TREBCE

g
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MAGICNI KRIZ (V.T.A))

4

Vodgravno in navpicno: 1. poganja motor-
na vozila, 2. ptica pevka, 3. posoda za vino.

RACUNSKA

POVEZANA DOPOLNJEVANKA

1. SL—VO—EK
2. PO—OK—AS
3. KR—PA—-_MA
4. Bl —KA—TA
5. DR—TA—EC
6. AD—LA—KO

1. dejanje ob odhodu — izlogek &ebel,
2. manjSa teko¢a voda — olep8ava, okrasek,
3. fuzinarsko naselje pod Jelovico, odkoder
so lepi izdelki iz kovanega eleza — %ival-
ska vrsta, 4. spopad, boj — vstopnica, 5.
nit za Sivanje usnja — porok, ki s svobodo
in Zivljenjem jaméi za izpolnitev dologenih
zahtev, 6. Zzensko ime — slovenski narodni
heroj (Joze).

Na vsako ¢&rtico vpisi eno é&rko tako, da
dobid dve besedi s petimi &rkami, katerih
pomena sta opisana zgoraj. Srednji dve
¢rki, med é&rticami, sta obenem zadnji &rki
prve besede in prvi dve &rki druge besede.
Zaporedoma po vrsticah brane dodane &rke
na Crticah dajo ime odliénega strelca.

KRIZANKA

Resevanje je podobno tistemu za slikovno krizanko, le da so besede veinoma imena

za Stevilke, ki jih dobis, e resis radune. Be
med seboj ujemale.

sede vnesi potem v polja tako, da se bodo
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SLIKOVNA KRIZANKA
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Poisdi prave besede za vse, kar je narisano zgoraj, in jih vnesi v polja tako, da se
bodo med seboj ujemale.
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llustr.: Magda Tavéar

s, PAPIRNATA
TORBICA

P (V) Vera Poljsak

i roke '

POBARVAJ IN IZSTRIZI TORBICO. PREPOGNI JO PO GRTKASTIH GRTAH
IN ZALEPI.




Resitve ugank posljite &imprej na uredniSstvo Galeba: Lojze Abram,
Ulica G. Amendola 12 - 34134 Trst.

RESITVE UGANK 1Z CETRTE STEVILKE
MAGIENI KRIZ - Vodoravno in navpiéno: 1. boZi¢, 2. dom, 3. mir.

KRIZANKA »PIRAMIDA« - Vodoravno: 2. les, 4. koala, 6. mavrica. Navpiéno: 1. Lear,
2. lov, 3. sli, 4. KA, 5. A.C.

GUDNA PESMICA - Ko pravilno »zaigraS« note, dobi§ voséilo: VESEL BOZIC IN
SRECNO NOVO LETO STIRIINOSEMDESET.

SLIKOVNA KRIZANKA - Vodoravno: ena, cev, kolo, mleko, drevo, krat, pozno, avto,
je, koleno, osel, kletka. Navpiéno: Dedek Mraz, novoletna jelka, lev, oko, drog, oven, kol,
osem, let.

RESITVE SO POSLALI: Deborah Prasel, David KoroSic, Igor Gvardijangi¢, Alex Maj-
cen, Marko Sancin, Ingrid Siskovié, Iztok Bajc, Marko Korosic, Marko Posega, Peter Koro-
&ic, 2., 4. in 5. r. O§ »Bazoviski junaki« — ROJAN. Vasco Tinta, 1.b r. S§ »F. Erjavec« —
ROJAN. Aleksandra Del Coco, Luka Carli, Ivana Leuz, Davor Berdon, Suzana Maglica, lztok
Cuk, Damijan Berdon, Adrijana Ciuk, Eliana Skabar, 4. in 5. r. OS »P. Tomazi¢« — TREBCE.
Erika Puri¢, 3.b r. S§ »S. Kosovel« — OPCINE. Lara Berdon, Luciano Zeriali, 1.b r. S§ »S.
Gregorgic« — DOLINA. Aleksander Ursi¢, Elena Brazzani, Sara Trampuz, Walter Radetti,
Alenka Mozeti¢, Metka Kodrié, Massimo Barini, 5. r. OS »l. Grbec« — SKEDENJ. Viljam
Raseni, 2. r. O§ PESEK. Andrej Mogilnik, 1. r. OS »F. Mil€inski« — KATINARA. Alan Ko-
Suta, Ale$ Vodopivec, Dario Grilanc, Janko Svara, Romina Tomini, Piero Gigante, Luisa De-
grassi, Natasa Rodella, Dunja Pegenik, Alenka Vazzi, Igor Zerjal, Vasijan Maver, Valentina
Korosec, Ervin Matkovig, 4. r. OS »F. Venturinic — BOLJUNEC. Monika Hrovatin, Manuel
Trampuz, Borut Kralj, 2. in 3. r. O BRISCIKI. David Puntel, 4. r. OS »K. Sirok« — DONA-
DONI. Mateja Fachin, Dejan Rizzo, Devan De Paolis, 3. r. O§ »D. Kette« — SV. FRAN-
CISEK. )

NAGRADE DOBIJO: Metka Kodri¢, 5. r. O3 »l. Grbec« — SKEDENJ. Vasco Tinta, 1.b
r. S§ »F. Erjavece — ROJAN. David Puntel, 4. r. OS »K. Sirok« — DONADONI. Andrej
Mogilnik, 1. r. O§ »F. Milginski« — KATINARA. Dario Grilanc, 4. r. OS »F, Venturini« —
BOLJUNEC.

CENA: 1.500 LIR, DVOJNA STEVILKA 2.000 LIR, NAROCNINA 10.000 LIR



